SUTARTIS .77 /5. /9~ 0450

-

Klaipeda, 2019 m. {/7(}[ meén ogé d.

V3] Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso JanuSonio (toliau
vadinama ”Uzsakovu”) ir UAB ,,Multilabo® atstovaujama direktoriaus Igno Kamantausko (toliau vadinama
“Tiekéju”), vadovaujantis atviro tarptautinio konkurso rezultatais sudarome $ig sutartj:

1. Bendroji dalis:

1.1 Tiekéjas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o Uzsakovas jsipareigoja priimti Sias prekes ir
apmokeéti. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal Sig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasiraSymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama S§ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis Klaipédos universitetinés
ligoninés atviro tarptautinio konkurso ,,Medikamentai (2 dalis)” (435201) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo salygos ir terminai:

2.1. Prekes tiekiamos pagal uZsakovo uZsakymag, tiekéjo transportu. Prekés uzsakomos telefonu 8 5
2500291, prekés pristatomos per 3 darbo dienas po uzsakovo paraiskos eilinei partijai pateikimo Tiekejui.
Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekima. Pristatomy prekiy garantinis laikotarpis ne
trumpesnis kaip vieneri metai nuo pristatymo dienos.

2.2. Uzsakovas prekes planuoja pirkti pagal poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy
pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu iskylancio poreikio, kei¢iantis
ligoninés poreikiams, pacienty skai¢iui). UZsakovas pasilicka teisg¢ prekiy kiekj didinti arba mazZinti, taCiau
tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali buti virSytas daugiau kaip 30 procenty techninéje specifikacijoje
nurodyto maksimalaus prekiy kiekio. UZzsakovas nejsipareigoja i§pirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekejas pateikia:

a) sgskaitg — faktiirg, nurodant prekiy asortimenta ir kaing.

b) kokybées sertifikata.

¢) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekéjas dél priezasties, nepriklausancios nuo jo, ir dél kurios jis negali UZsakovui pateikti
sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uz sutarties priede
nurodytas prekes, nekeiciant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1.Pirkimui taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pateiktas prekes pagal priede Nr. 1 nurodytus jkainius.

3.3. Sutartyje nurodyti prekés (-iy) kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojami nebus.
[kainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1., yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas,
susijusias su prekiy pateikimu. Visa rizika dél jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

3.4. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy pazeidimas, medziagy, jrengimy, darbo uzmokescio ir
kity panasiy iSlaidy padidéjimas.

3.5. Pasikeitus PVM dydZiui Sutarties prekiy pateikimo jkainis kei¢iamas proporcingai PVM
pasikeitimo dydziui. [kainis perskai¢iuojamas per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos PVM jstatymo
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiiuotas jkainis taikomas po perskai¢iavimo pateiktai prekei apmokéti.
Pasikeitus kitiems mokeséiams jkainis nebus perskai€iuojamas.

3.6. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teisg¢ | UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo. Be
UZzsakovo i8ankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sia Sutart] perleidimo
laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.




4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. Uzsakovas sumoka uz pateiktas prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
uzsakovas gauna prekes arba paslaugas bei saskaita faktiira arba lygiavertj dokumentg. Mokéjimo terminas
gali biiti pratesiamas dar 30 dieny, jeigu véluojama atsiskaityti ligoninei uZ suteiktas asmens sveikatos

priezitiros paslaugas, tatiau mokéjimo laikotarpis negali virSyti 60 kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo
dienos.

5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraymo dienos ir galioja iki 2020 m. liepos 22 d.
6. Uzsakovo jsipareigojimai:

6.1. Tiekéjui suteikti visa reikiamg informacija Sutartyje numatytoms prekéms pateikti.

6.2. Apmoketi Tiekéjui uz tinkamai ir laiku pateiktas prekes Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais pagal pateiktg (PVM) saskaitg — faktiirg.

6.3. Uzsakovas turi teise nemoketi uz nekokybiskai ir ne laiku pateiktas prekes.

7. Tiekéjo jsipareigojimai:

7.1. Pateikti Sutartyje numatytas prekes, nurodytas sutarties priede, sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminais.

7.2. Tiekéjas atsako uz $ioje Sutartyje numatyty prekiy pateikima.

7.3. Prekes pateikti nepazeidZziant Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

7.4. Turéti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija del
teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja
Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

7.5. Savo saskaita atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

7.6. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: [suraSyti pasiiilyme nurodytus subtiekejus, jeigu tokiy
néra parasyti zodj ,,néra“].

7.7. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) prekiy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty prekiy
pateikimui, kuriy pateikimas per subtiekéjus buvo numatytas Tiekéjo pasiiilyme ir tik gavus UZzsakovo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi bti ne mazesnes
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.8. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus UZzsakovo sutikima ir esant vienai i§ Siy
priezasciy:

7.8.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto
byla;

7.8.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

7.8.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagrjsty aplinkybiy biitina padidinti prekiy tiekimo
spartg.

7.9. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas,
pridedant jj pagrindZiangius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti tiekti prekes, tik Tiekejui gavus UZsakovo
sutikima.

7.10. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Uzsakovui pateikti

dokumentus, jrodandius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekejams.

8. Sutarties uztikrinimas ir atsakomybé

8.1. Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo dienos.

8.2. Neapmokéjes laiku uz pateiktas prekes, Tiekéjui pareikalavus Uzsakovas moka delspinigius 0,02%
nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.




8.3. Tiekéjas pavélaves pateikti sutartyje nurodytas prekes numatytu laiku, jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius uz kiekviena véluojamy suteikti preke diena nuo véluojamos suteikti
prekes vertes ir atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

8.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu pateikia nekokybiskas Sutartyje numatytas prekes, tai
Uzsakovas, suraSo Sutarties pazeidimo aktg. Sutarties paZzeidimo akte nurodoma, per kiek laiko turi biiti

pateiktos kokybisSkos Sutartyje numatytos prekés, taip pat Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, kurie atsidaro dél pateikty nekokybisky prekiy.

9. Gincai:

9.1. Ginco ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu biidu. Nepavykus
susitarti deryby keliu, gincas nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

10.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis nejvykdyta,
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés atsiradima bei jos jtaka sutarties jvykdymui per 5 (penkias)
dienas nuo jy atsiradimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienu is Siy budy:

11.1.1. aliy susitarimu;

11.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny.

11.2. Uzsakovas turi teise, jspéjes Tiekeja pries 30 (trisdesimt) dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj
dél esminio jos pazeidimo. Esminiu $ios Sutarties pazeidimu bus laikomas bet kurio jsipareigojimo pagal
Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

11.3. Tiekéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti sutartj apie tai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
raStu praneSdama kitai sutarties Saliai.

11.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia vienos $alies nuo jsipareigojimy kitai $aliai, kuriuos ji prisiémeé
pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Kiekvieng ginéa, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal UZsakovo buveinés vieta.

12.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

12.3. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai Saliai.

12.4. Bet kokie prane$imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties nevykdymo ar
jos vykdymo turi bati jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu
pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji latkoma tinkamai perduota tik tuo atveju,
jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
apie tai praneti kitai Saliai. Nejvykdzius 3iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimuy,
kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba
kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.6. Sutargiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

12.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i$skyrus joje esandig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teises
aktams. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie konfidencialias sutarties salygas ir vykdyma,
taip pat uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks tretiesiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas iSimitis.
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13. Sutarties priedai

13.1. Sutarties priedai:
- Perkamy prekiy sarasas

14. galiq rekvizitai ir juridiniai adresai

“Uzsakovas” ,, Tiekéjas”
V3] Klaipédos universitetiné ligoniné UAB ,,Multilabo*
Liepojos 41, » A. Sabaniausko g. 14,

LT-92288 Klaipeda P
A/S LT827180500000§~2 32
AB "Siauliy bankag"’ f
Banko kodas 71 805w i

LT-08431 Vilnius
A/s LT167044060006653913
AB SEB bankas




A
SUTARTIES 2019 m. ¢/ f /)
PRIEDAS /7. /5[4 f0

PERKAMU PREKIU SARASAS

Ab
meén.' d.

Eil. Nr. Tarptautinis pavadinimas Orientacinis | PVM | Sitloma | Sitilomos Viso Firminis
perkamas | tarifas | fasuot¢ | fasuotés kaina pavadinimas,
kiekis % kaina EUR gamintojas
Eur (su (su
PVM) PVM)
37 Reagental, skirti vaisty kontrolei
vaistingje
pagal Europos Farmakopeja 5.0
Reagentai distiliuoto vandens
analizei
37.1 | Sulfuric acid, dilute 1086804 iki 500ml 21 | 1000 ml 1 LGC standards
372 | Natric acid, dilute 1058402 iki 500ml 21 [ 100 ml 1 LGC standards
37.3 | Hydrochloric acid, dilute 1043503 iki 500ml 21 | 1000 ml 1 LGC standards
37.4 | Silver nitrate solution R2. 1078302 iki 200ml 21 | 1000 ml 18 LGC standards
37.5 | Barium chloride solution R1. 1009301 | iki 50ml 21 | 1000 ml [ LGC standards
37.6 Ammonium chloride buffer solution iki 100ml 21 | 1000 ml s LGC standards
pH 10.0. 4007300
37.7 Mordant black 11 triturate R iki 5g 21| 100¢g ) [ LGC standards
Titravimo tirpalai ‘ __[ _
37.8 0,1M Hydrochloric acid 3002100 iki 500ml 21 | 1000 ml ' [ LGC standards
37.9 | 0,05M lodine 3002700 iki 100ml 21 | 1000 ml — LGC standards
37.10 | 0,1M Silver nitrate 3005600 iki 500ml 21 | 1000 ml T LGC standards
37.11 | 0,02M Potassium permanganate iki 100ml 21 | 1000 ml % B LGC standards
3005300
37.12 | 0,IM Sodium hydroxide 3006600 iki 500ml 21 | 1000 ml 5 I LGC standards
37.13 | 0,1M Sodium thiosulfate 3007300 iki 100ml 21 | 1000 ml IR LGC standards
37.14 | 0,05M Potassium iodate 3005200 iki 50ml 21 | 10ml | Fisher Scientific
37.15 | 0,1M Sodium edelate 3005900 iki 50ml 21 | 1000 ml 1 LGC standards
Indikatoriai 1
37.16 | Methyl red iki 10g 21125 1 VWR chemicals
37.17 | Methyl orange iki 10g 21 [ 25¢ B VWR chemicals
37.18 | Sodium eozinat iki 10g 21 [ 50 1T LGC standards
37.19 | Phenophthalein iki 10g 21| 10g 1 LGC standards
37.20 | Bromphenol blu iki 10g 21 |25 T VWR chemicals
Reagentai 1
3721 | Sodium hydroxide solution 1081401 iki 100ml 21 | 1000 ml B LGC standards
37.22 | Oxalic acid 1061400 iki 5g 21 | 10 mg ) LGC standards
3723 | Sodium nitrite solution 1082501 iki 50ml 21 | 1000 ml 1 LGC standards
37.24 | B-naphtol 1057400 iki 10g 21| 1¢g LGC standards
37.25 | Potassium ferrocyanide solution iki 50ml 21 | 100 ml T LGC standards
1069801 1
37.26 | Cupri-tartaric solution 1023300 iki 200ml 21 | 500 ml LGC standards
3727 | Potassium nitrate 1070700 iki 10g 21 90¢g 1 LGC standards
3728 | Sodium carbonate 1079200 iki 10g 21 30g T LGC standards
37.29 | Disodium hydrogen phosphate solution iki 50ml 21 |30¢g B LGC standards
1033301
37.30 | Cobalt nitrate 1021700 iki 5g 21 | 50¢g : LGC standards
37.31 | Tartaric acid 1087200 iki 10g 21| 10g _ LGC standards
37.32 | Sodium cobaltinitrite 1079700 iki 10g 21125 Sigma Aldrich




37.33 | Potassium carbonate 1068900 iki 10g 21| 1g . VWR chemicals
Viso 37 pozicija 7556,45
“Uzsakovas” »liekéjas”
V3I Klaipédos universitetine ligoniné UAB ,,Multilabo*

Liepojos 41,
LT-92288 Klanpeda P
A/S LT8271 80500000{1/20325“
AB "Siauliy bankas",,;Klaxpedo ialag; )
Banko kodas 71805 § ™ %
Imonés kodas 19046803‘ ]

R\

A. Sabaniausko g. 14,
LT-08431 Vilnius

A/s LT167044060006653913
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

[monés kodas 302325611

(/ Qal. CdC,_ 3




Igaliojimas

2019 m. liepos meén. 26 d. Nr. 01-17
Vilnius

UAB ,,Multilabo® (toliau — ,,Bendrové*), jmonés kodas 302325611, registracijos adresas
Teatro g. 11-1 Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Igno Kamantausko, veikiancio pagal Bendrovés
Istatus, jgalioja AID grupés vadova Vaida PudZaiti (gim. 1982 06 03) Bendrovés vardu pasiragyti
Sutartj ,,Medikamentai (2 dalis)* (pirkimo Nr. 435201) su V3] Klaipédos universitetine ligonine.

Vaido Pudzaicio parasg tvirtinu.

Direktorius Ignas Kamantauskas

UAB ,Multilabo"

Imonés kodas: 302325611, PVM mok. kodas LT100005481517
Adresas: A. Sabaniausko g. 14 LT-08431 Vilnius, Lietuvos Respublika
Tel. (8~5) 250 0291, info@mutilab.lt, www.multilab.It



